
Войдя в кабинет, старший управляющий, не заметив сидевшего сбоку Гарри, начал на своем
языке что-то быстро выговаривать младшему. Его голос становился все выше и выше, поэтому
и Гарри, и Дэниел были готовы побиться об заклад, что гоблин отнюдь не обрадовался, получив
просьбу прибыть сюда. Они все ждали, когда же старший позволит Глэйву вставить хоть слово,
и таким образом даст ему возможность объяснить ситуацию. Но прибывший гоблин так и не
сподобился дать младшему возможность высказаться.

Старший управляющий все продолжал выпускать пар и не подавал никаких признаков скорого
завершение сего процесса, а Гарри начал злиться из-за игнорирования собственной персоны.
Поэтому Дэниел предложил:

/Позволь мне/.

Гарри передал контроль, желая, чтобы хоть что-то, наконец, изменилось.

Как только старший гоблин сделал паузу, дабы перевести дыхание, Дэниел тут же вклинился:

- Знаете, если бы вы дали ему сказать хоть слово в свою защиту, то, возможно, и выяснили бы,
почему Глэйв попросил вас о встрече с нами.

Неожиданный комментарий ошарашил старшего гоблина, и его внимание тут же
переключилось на молодого волшебника, сидящего сбоку от стола Глэйва. Понятно, что, не
впечатленный юным магом, он спросил:

- И кто же вы такой, чтобы давать мне указания?

- Меня зовут Гарри Поттер. Я и есть причина, по которой вас попросили придти. – Спокойно
проинформировал его Дэниел. – А могу я поинтересоваться, кто же такой вы?

- Я Глэмридель, старший менеджер Гринготтса. На самом деле, самый старший. – Раздраженно
ответил гоблин.

Дэниел, сидя, слегка поклонился.

- Я признателен вам за решение прийти и помочь нам.

- Для чего вам потребовалось моя помощь? – Спросил Глэмридель, слегка смягчившись,
получив явно проявленное уважение к своему возрасту и рангу от молодого волшебника.

- Прежде чем мы начнем обсуждение, я прошу вас дать Клятву Секретности: не рассказывать о
происходящем между нами никому – живому, мертвому или находящимся на грани. –
Потребовал Дэниел.

- А если я откажусь? - Раздраженно спросил Глэмридель. - В конце концов, я не обязан
подчиняться почти ребенку.

- Вы правы. – Согласился Дэниел. – И я сожалею, что моя просьба доставляет вам
неприятности. Однако ваш отказ приведет к тому, что управляющий счетами Глэйв не сможет
помочь мне в полной мере, поскольку его полномочия не настолько широки.

После нескольких лет общения с Гоа’улдами (чересчур обидчивыми пришельцами из других
миров) и людьми вроде Кинси, Дэниел стал просто экспертом по умению разозлить человека
таким образом, чтобы он сделал все, что только Джексон ни пожелает… в большинстве



случаев. Он был уверен, что скрытый смысл фразы, указывающий на согласие его
управляющего дать клятву, которую хотел бы избежать Глэмридель, сильно уязвит гордость
последнего, а может, и гордость его людей, упс, гоблинов. В любом случае, Глэмридель не
предъявит Гарри обвинения в умышленной попытке подвергнуть честь гоблина сомнению. Ведь
оскорбление не было нанесено прямо.

Дэниел выждал несколько секунд, прежде чем предложить «морковку» все еще молчавшему
гоблину.

- В качестве гарантии безопасности, я также могу принести магическую клятву, что, насколько
мне известно, все произнесенное здесь никоим образом не будет угрожать Гринготтсу или его
сотрудникам.

Старший гоблин удивленно уставился на молодого волшебника. Прошло уже довольно много
времени с тех пор, как представитель другой расы играл с ним в такой хитроумной манере.
Теперь отказ со стороны Глэмриделя будет означать потерю лица перед младшим
сотрудником, особенно после того, как волшебник сам предложил поклясться своей магией,
которая исчезнет в случае, если клятва окажется лживой.

Не показывая, насколько он был расстроен тем фактом, что его обвел вокруг пальца
волшебник, да еще и почти ребенок, старший гоблин произнес:

- Очень хорошо, мистер Поттер. Я произнесу клятву.

После завершения обряда, Гарри вытащил из кармана флакон с зельем и поставил его на стол.

- Вы должны будете дать мне его через несколько минут. – Пояснил мальчик ожидающим
гоблинам.

- Что за зелье? – Спросил Глэйв.

- Перечное. И через минуту вы поймете, почему оно мне так необходимо.

Когда молодой волшебник без сознания упал в кресло, гоблины уставились на него с
интересом и недоумением.

Но прежде, чем кто-то из них успел кинуться к мальчику, рядом с ним появился яркий свет,
окружающий одетого в белые одежды мужчину с каштаново-золотыми волосами и голубыми
глазами.

- Здравствуйте. – Поприветствовал гоблинов новоприбывший. – Не беспокойтесь. Как только я
опять соединюсь с ним, с Гарри все будет в порядке. Мы не можем разделяться на длительное
время. Управляющий счетами Глэйв, я – Дэниел Джексон. И я именно тот, кого Гарри Поттер
хочет видеть своим финансовым консультантом.

Сказав это, испускающий свет человек исчез, а Гарри Поттер заворочался. Глэйва выдернул из
ошеломленного состояния стон боли мальчика. Он схватил со стола флакон и помог выпить
зелье.

Наблюдая за пробуждением молодого волшебника, мозг Глэмриделя работал в бешеном ритме.
Будучи одним из самых старших управляющих в банке (если забыть, что он еще и самый
старый из работающих здесь гоблинов), он являлся еще и хранителем огромного количества
конфиденциальной информации, о которой даже волшебники ничего не знали. Например, о



том, что Мерлин был одним из Древних, который обучил людей, помимо прочего, умению
использовать магию. Но чего гоблин не ожидал, так это увидеть в своей жизни исполнение
одного из последних пророчеств Мерлина. А также, возможно, присутствовать при открытии
одного из самых строго охраняемых и доверенных Гринготтсу на хранение сейфов. Но в первую
очередь Глэмриделю необходимо выяснить, на самом ли деле Гарри Поттер соединен с одним
из Древних?

Гоблин выждал еще немного, чтобы мистер Поттер наконец-то начал осознавать реальность, и
задал единственный вопрос из известных ему на Древнем языке:

- Как Вы путешествуете по Небесным дорогам?

Взгляд юного Поттера все еще был слегка расфокусирован, но он или тот, кто разделяет с ним
тело, ответил:

- Через чапа’ай или звездные врата.

Второе слово для Глэмриделя не значил ровным счетом ничего, но первое означало
правильный ответ. Древний снова среди них, хоть и в теле тринадцатилетнего волшебника, тем
не менее, достаточно могущественного, чтобы в младенчестве уничтожить Воландеморта.
Наступают интересные времена. А гоблины исполнят древнюю клятву. К сожалению, чтобы
выяснить, является ли в действительности Гарри Поттер наследником хранилища Мерлина или
нет, необходимо привести Лорда Гринготтса. А согласно клятве, для этого требуется
разрешение мальчика.

- Мистер Поттер, мистер Джексон. – Уважительно обратился к паре Глэмридель. – Мне
необходимо ваше разрешение, чтобы позволить Лорду Гринготтсу присутствовать на нашей
встрече.

- Зачем? – Устало спросил Гарри, впрочем, чувствовал он себя тоже не очень. Двойное
разделение в один день сильно истощило мальчика.

Глэмридель постарался объяснить причины, при этом раскрывая как можно меньше
информации. Ответственность за тот сейф полностью принадлежала главе банка и никому
иному.

- Более тысячи лет назад нам, гоблинам, было оказано Мерлином величайшее доверие. Как и
вы, мистер Джексон, он был один из Древних. Он доверил нам свое хранилище перед тем, как
перейти на высшую ступень существования. Гоблинам был дан наказ открыть хранилище
только магу, соединенному с одним из Древних. Я верю, что это вы. И мы должны сообщить
Лорду Гринготтсу, так как только он может провести вас к доверенному нам для выбранного
самой судьбой наследника Мерлина хранилищу.

- Минуточку, пожалуйста. – Попросил Гарри.

- Конечно. – Кивнул Глэмридель.

/Дэниел/. – Позвал мальчик.

/Я здесь/. – Голос Джексона был таким же уставшим, как и у мальчика.

/Вы понимаете, о чем он говорит?/



/Нет, но если подумать, то Мерлин мог быть Древним. Заданный вопрос был на Древнем языке,
хотя некоторые слова произнесены неверно/. – Ответил Дэниел после пары минут раздумий. -
/Согласно одной из легенд, Мерлин мог видеть будущее. Или, если верить другой легенде, он
жил обратно во времени, так что помнил то, что еще не произошло. Если же Мерлин на самом
деле был Древним, то он мог обладать даром видения будущего. Или же каким-то образом
безопасно путешествовать сквозь время, не повреждая при этом временной поток/.
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